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Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku koju nudi 
tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

Opći opis (Sl. 1)
A	 Poklopac s drškom
B	 Mala košara
C	 Velika košara 
D	 Grijaći element sa spremnikom za vodu
E	 Podnožje
F	 Kabel za napajanje
G	 Gumb za uključivanje/isključivanje
H	 SCF287/SCF286: indikator sterilizacije
I	 SCF287/SCF286: indikator spremnosti
J	 SCF285/SCF284: indikator sterilizacije
K	 Košara za korištenje u stroju za pranje posuđa (samo SCF287/SCF286 )
L	 Hvataljka

Napomena: Broj modela vašeg sterilizatora nalazi se na dnu aparata.

Važno 
Prije korištenja aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
-- Podnožje, kabel za napajanje ili utikač nemojte uranjati u vodu ili bilo koju drugu tekućinu.
-- Nepridržavanje uputa za uklanjanje kamenca može uzrokovati nepopravljivu štetu.
-- Podnožje nemojte rastavljati kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.

Upozorenje
-- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (uključujući djecu) sa smanjenim fizičkim ili mentalnim 

sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba 
odgovorna za njihovu sigurnost dala dopuštenje ili ih uputila u korištenje aparata.

-- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.
-- Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece.
-- Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni napon naveden na aparatu naponu 

lokalne mreže.
-- Aparat nemojte koristiti ako su utikač, kabel za napajanje ili sam aparat oštećeni.
-- Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar 

ili kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.
-- U električnom parnom sterilizatoru nema dijelova koji se mogu servisirati. Nemojte pokušavati 

sami otvoriti, servisirati ili popraviti električni parni sterilizator.
-- Aparat se jako zagrijava tijekom sterilizacije i može uzrokovati opekotine ako ga se dodirne.
-- Pazite na vruću paru koja izlazi kroz otvor na poklopcu ili pri skidanju poklopca. Para može 

uzrokovati opekotine.
-- Nemojte dirati podnožje, košare i poklopac tijekom ili neposredno nakon sterilizacije jer su jako 

vrući. Poklopac podižite isključivo držeći dršku.
-- Aparat nikada nemojte pomicati ili otvarati dok radi ili ako je voda u njemu još uvijek vruća. 
-- Dok radi, na aparat nikada nemojte stavljati predmete.
-- Koristite isključivo vodu bez ikakvih sredstava.
-- U aparat nemojte stavljati izbjeljivač ili druge kemikalije.
-- Sterilizirajte isključivo dječje bočice ili ostale predmete koji su pogodni za sterilizatore. 

Pogledajte korisnički priručnik za predmet koji želite sterilizirati kako biste se uvjerili da je 
pogodan za sterilizatore. 
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-- Ako želite zaustaviti proces sterilizacije, isključite aparat iz struje (SCF285/SCF284) ili pritisnite 
gumb za uključivanje/isključivanje (SCF287/SCF286). 

-- Ovaj aparat namijenjen je isključivo uporabi u kućanstvu.

Oprez
-- Nikada nemojte koristiti dodatke ili dijelove drugih proizvođača ili proizvođača koje tvrtka Philips 

nije izričito preporučila. Ako koristite takve dodatke ili dijelove, vaše jamstvo prestaje vrijediti.
-- Aparat nemojte izlagati ekstremnim temperaturama ili izravnom sunčevom svjetlu.
-- Uvijek ostavite aparat da se ohladi prije nego što ga pomaknete ili odložite.
-- Nemojte sterilizirati jako male predmete koji mogu ispasti kroz otvore na dnu košare.
-- Nikada nemojte stavljati predmete izravno na grijaći element dok je aparat uključen.
-- Nemojte koristiti aparat ako je pao na pod ili ima bilo kakvo oštećenje. Odnesite ga na popravak 

u ovlašteni Philips servis.
-- Aparat uvijek koristite i stavite na suhu, stabilnu, ravnu i vodoravnu površinu. 
-- Aparat nemojte stavljati na vruće površine.
-- Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola ili radne površine na kojoj stoji aparat.
-- Nakon korištenja i kad se aparat ohladi iz njega uvijek izlijte višak vode. 
-- Nakon korištenja aparat iskopčajte.
-- Uvjeti okoline, kao što su temperatura i nadmorska visina, mogu utjecati na funkcionalnost 

ovog aparata.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se tiču elektromagnetskih polja (EMF). 
Ako aparatom rukujete pravilno i u skladu s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima 
on će biti siguran za korištenje.

Prije prvog korištenja
Savjetujemo vam da prilikom prvog korištenja aparat pustite da odradi jedan proces sterilizacije s 
praznim košarama.

Napomena: Zagrijavanje traje pribl. 4 minute, a sterilizacija pribl. 6 minuta. 
	1	 	Koristite npr. dječju bočicu i ulijte točno 100 ml vode iz slavine izravno u spremnik za vodu u 

podnožju (Sl. 2).
	2	 	Postavite veliku košaru na podnožje (Sl. 3).
	3	 	Malu košaru postavite na veliku (Sl. 4).
	4	 	Poklopite malu košaru (Sl. 5).
	5	 	Utikač ukopčajte u zidnu utičnicu.
	6	 	Pritisnite gumb za uključivanje/isključivanje kako biste uključili aparat.  (Sl. 6)
Napomena: Ako aparat ukopčate nakon što ste pritisnuli gumb za uključivanje/isključivanje, sterilizator se 
odmah počinje zagrijavati.

SCF287/SCF286
,, Indikator sterilizacije počinje svijetliti, što naznačuje da aparat počinje raditi. 
,, Kada proces sterilizacije završi, uključit će se indikator spremnosti. Nakon 3 minute indikator 

spremnosti će se isključiti, što naznačuje da je sada sigurno otvoriti sterilizator.
SCF285/SCF284

,, Indikator sterilizacije počinje svijetliti, što naznačuje da aparat počinje raditi. 
,, Kada proces sterilizacije završi, aparat će se automatski isključiti. 

	7	 	Nakon što se aparat potpuno ohladi, skinite poklopac, izvadite malu i veliku košaru te 
ih obrišite.
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	8	 	Prije sljedećeg korištenja aparat ostavite pribl. 10 minuta da se potpuno ohladi.
Napomena: Aparat ne radi 10 minuta nakon ciklusa sterilizacije jer se najprije treba ohladiti. 

Priprema za korištenje
Priprema za sterilizaciju

Prije stavljanja predmeta u sterilizator temeljito ih operite u stroju za pranje posuđa ili ih ručno 
operite vrućom vodom i sredstvom za pranje posuđa. 

Korištenje košare za stroj za pranje posuđa (samo SCF287/SCF286)
Koristite košaru za stroj za pranje posuđa kako biste najprije oprali predmete koje želite sterilizirati.

	1	 	Otvorite dva dijela poklopca košare za stroj za pranje posuđa i u nju stavite bočice i dodatni 
pribor (Sl. 7).

Napomena: Pazite da bočice budu okrenute naopako.
	2	 	Zatvorite dva dijela poklopca košare za stroj za pranje posuđa (Sl. 8).
	3	 	Stavite košaru u stroj za pranje posuđa.
	4	 	Uključite stroj za pranje posuđa i pustite da dovrši ciklus pranja.
	5	 	Kada stroj dovrši ciklus, izvadite košaru za stroj za pranje posuđa i provjerite jesu li ona i svi 

predmeti koje treba sterilizirati čisti. Ako nisu, operite ih ručno. 
	6	 	Stavite cijelu košaru za stroj za pranje posuđa u veliku košaru sterilizatora. 
Napomena: Košaru za stroj za pranje posuđa možete ostaviti u velikoj košari s otvorenim 
dijelovima poklopca. 

Sastavljanje sterilizatora
Postoji nekoliko načina sastavljanja sterilizatora. 
1	 Postavite samo malu košaru na podnožje kako biste sterilizirali male predmete, kao što su 

dude (Sl. 9).
2	 Postavite samo veliku košaru na podnožje kako biste sterilizirali predmeta srednje veličine, kao 

što su pumpe za izdajanje, tanjuri i pribor za jelo za malu djecu (Sl. 10).
3	 Postavite veliku i malu košaru na podnožje kako biste sterilizirali do šest bočica od 330 ml / 

11 oz. Bočice stavite naopako u veliku košaru, a kapice za dude bočica, navojne prstenove i 
dude u malu košaru (Sl. 11).

Napomena: Kad napunite malu košaru, stavite dude na dno, na njih labavo postavite navojne prstenove i 
zakačite kapice bočica na dva stupa u maloj košari. 
Napomena: Provjerite jesu li svi dijelovi koji se trebaju sterilizirati potpuno rastavljeni i položite ih u 
košaru na način da su im otvori okrenuti prema dolje kako bi se spriječilo njihovo punjenje vodom. 

Korištenje aparata
U sterilizator stavljajte samo predmete koji su pogodni za sterilizaciju. Nemojte sterilizirati 
predmete punjene tekućinom, npr. grickalicu s tekućinom za hlađenje.
Napomena: Bočice i ostale predmete očistite prije sterilizacije.
	1	 	Koristite npr. dječje bočice i ulijte točno 100 ml vode iz slavine izravno u spremnik za vodu 

podnožja (Sl. 2).
	2	 	Sastavite sterilizator (pogledajte odjeljak “Sastavljane sterilizatora”) i u njega stavite predmete 

koje želite sterilizirati.
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	3	 	Poklopite malu ili veliku košaru (Sl. 5).
	4	 	Utikač ukopčajte u zidnu utičnicu.
	5	 	Pritisnite gumb za uključivanje/isključivanje kako biste uključili aparat (Sl. 6).
Napomena: Ako aparat ukopčate nakon što ste pritisnuli gumb za uključivanje/isključivanje, sterilizator se 
odmah počinje zagrijavati.

SCF287/SCF286
,, Indikator sterilizacije počinje svijetliti, što naznačuje da aparat počinje raditi. 
,, Kada proces sterilizacije završi, uključit će se indikator spremnosti. Nakon 3 minute indikator 

spremnosti će se isključiti, što naznačuje da je sada sigurno otvoriti sterilizator.
SCF285/SCF284

,, Indikator sterilizacije počinje svijetliti, što naznačuje da aparat počinje raditi. 
,, Kada proces sterilizacije završi, aparat će se automatski isključiti. 

	6	 	Skinite poklopac.
Prije skidanja poklopca pričekajte da se aparat ohladi.
Budite oprezni, iz aparata može izaći vruća para. 
	7	 	Iz aparata izvadite bočice i ostale predmete. Za vađenje manjih predmeta koristite hvataljke.
Budite oprezni, sterilizirani predmeti mogu još uvijek biti vrući. 
Napomena: Prije dodirivanja steriliziranih predmeta temeljito operite ruke. 
	8	 	Iskopčajte aparat i pričekajte da se potpuno ohladi.
	9	 	Izlijte preostalu vodu iz spremnika za vodu i obrišite ga.
Napomena: Aparat ne radi 10 minuta nakon ciklusa sterilizacije jer se najprije treba ohladiti. 

Čišćenje
Za čišćenje aparata nemojte koristiti abrazivna ili agresivna sredstva za čišćenje (npr. izbjeljivač) 
ili spužvicu za ribanje.
Podnožje, kabel za napajanje ili utikač nemojte uranjati u vodu ili bilo koju drugu tekućinu.
Napomena: Sterilizator se ne može prati u stroju za pranje posuđa. Košara i poklopac mogu se prati 
toplom vodom i sredstvom za pranje posuđa. 
	1	 	Prije čišćenja uvijek isključite aparat iz napajanja i ostavite ga da se ohladi. 
	2	 	Podnožje obrišite vlažnom krpom.
	3	 	Ostale dijelove operite u vrućoj vodi s malo sredstva za pranje posuđa.
Napomena: Nakon čišćenja sterilizator spremite na suho i čisto mjesto.

Uklanjanje kamenca
Pri korištenju sterilizatora na njegovom grijaćem elementu mogu se pojaviti mrlje. To je kamenac koji 
se nakuplja. Što je voda tvrđa, kamenac se brže nakuplja. Svaka 4 tjedna očistite aparat od kamenca 
jer tako osiguravate njegov normalan rad.

	1	 	U spremnik za vodu ulijte 80 ml / 2,7 oz bijelog octa (5% octene kiseline) i 20 ml / 0,7 oz vode. 
	2	 	Ostavite otopinu u spremniku za vodu dok se kamenac ne otopi.
	3	 	Ispraznite spremnik za vodu, temeljito ga isperite i obrišite podnožje vlažnom krpom.  
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Zaštita okoliša
,, Aparat koji se više ne može koristiti nemojte odlagati s uobičajenim otpadom iz kućanstva, 

nego ga odnesite u predviđeno odlagalište na recikliranje. Time ćete pridonijeti očuvanju 
okoliša (Sl. 12).

Jamstvo i servis
U slučaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem, posjetite web-stranicu 
tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite centru za potrošače tvrtke Philips u svojoj državi (broj 
telefona nalazi se u priloženom međunarodnom jamstvu). Ako u vašoj državi ne postoji centar za 
potrošače, obratite se lokalnom prodavaču proizvoda tvrtke Philips.

Često postavljana pitanja
U ovom poglavlju nalaze se odgovori na često postavljana pitanja o aparatu. Ako odgovor na svoje 
pitanje ne možete pronaći u ovom poglavlju, obratite se Philips centru za podršku potrošačima u 
svojoj državi.

Pitanje Odgovor

Zašto iz sterilizatora istječe 
voda?

U sterilizator ste možda ulili previše vode. U spremnik za vodu 
nemojte stavljati više od 100 ml vode.

Zašto se na spremniku za 
vodu, košaricama ili 
poklopcu pojavljuju bijele 
mrlje?

Nakupljanje kamenca je normalna pojava i češće se pojavljuje u 
područjima s tvrdom vodom. Aparat redovno čistite od kamenca 
(pogledajte poglavlje “Uklanjanje kamenca”).

Zašto ispod poklopca izlazi 
puno pare? 

Provjerite je li poklopac pravilno postavljen na košaru.

Zašto proces sterilizacije 
traje tako dugo?

U sterilizator ste možda ulili previše vode (pogledajte poglavlje 
“Korištenje aparata”). Broj predmeta stavljenih u košaru i broj 
korištenih košara određuju stvarno trajanje sterilizacije.

Zašto proces sterilizacije 
traje tako kratko?

Možda ste u sterilizator ulili premalo vode (pogledajte poglavlje 
“Korištenje aparata”).

Zašto se aparat počinje 
zagrijavati čim ga ukopčam?

Pritisnuli ste gumb za uključivanje/isključivanje prije nego što ste 
ukopčali aparat. Kada pritisnete gumb za uključivanje/isključivanje 
prije ukopčavanja utikača u zidnu utičnicu, sterilizator počinje s 
radom čim ga ukopčate.

SCF285/SCF284: Zašto ne 
mogu ponovo uključiti 
aparat?

Aparat ne radi 10 minuta nakon ciklusa sterilizacije jer se najprije 
treba ohladiti. Pričekajte 10 minuta prije ponovnog uključivanja 
aparata.

SCF287/SCF286: Zašto se 
indikator spremnosti ne 
isključi kad ponovo uključim 
aparat?

Aparat ne radi 10 minuta nakon ciklusa sterilizacije jer se najprije 
treba ohladiti. Pričekajte 10 minuta prije ponovnog uključivanja 
aparata.
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